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PCT/EP99/05696 

PA-nfklT COOPERATION TREAtO 



From the INTERNATIONAL BUREAU 



PCT 

NOTIFICATION OF ELECTION 

(PCT Rule 61.2) , 


To: 

Commissioner 

US Department of Commerce 

1 1r»itoH Qtatoc Patent a nH TrflHpmflrk 
Unilca oldlcb rdlcill aliu I lauciiiai n 

Office, PCT 

2011 South Clark Place Room 

Arlington, VA 22202 
ETATS-UNIS D'AMERIQUE 

in its capacity as elected Office 


Date of mailing (day/month/year) 
03 April 2001 (03.04.01) 


International application No. 
PCT/EP99/05696 


Applicant's or agent 1 s file reference 
E 77 P 1 WO 


International filing date (day/month/year) 

06 August 1999 (06.08.99) 


Priority date {day/month/yea r) \ 


Applicant 

EISTERT, Bernhard 



1. The designated Office is hereby notified of its election made: 

[x] in the demand filed with the International Preliminary Examining Authority on: 

27 February 2001 (27.02.01) 



j | in a notice effecting later election filed with the International Bureau on: 



2. The election | X| was 

| | was not 

made before the expiration of 19 months from the priority date or, where Rule 32 applies, within the time limit under 
Rule 32.2(b). 



The International Bureau of WIPO 


Authorized officer 


34, chemin des Colombettes 


Pascal Piriou 


1211 Geneva 20, Switzerland 




Facsimile No.: (41-22) 740.14.35 


Telephone No.: (41-22) 338.83.38 



Form PCT/IB/331 (July 1892) EP9905696 
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JCiORstfdPCT/PTO 22 APR 2002 

IN THE UNITED STATES PATENT AND TRADEMARK OFFICE \J \ 



In re patent application of Bernhard Eistert 

Serial No. 10/019,714 Date Allowed: 

Filing Date: December 28, 2001 Examiner 

, , . v Group Art Unit: 
: Tracheal Cannula' ' : 




h 



For: 



Box PCT 

Commissioner for Patents 
Washington, DC 20231 

Sir: 



TRANSMITTAL OF IPER 



Attached please find the English translation of the International 
Preliminary Examination Report as prepared by the imematfp ^ rBu| ^ ''bf 

Respectfully Submitted, 
Bernhard Eistert 




Guy D. 
Registraf 

Alix, Yale Ristas, 
Attorney for Applicant 



Date: April 12,2002 

750 Main Street 

Hartford, CT 06103-2721 

(860)527-9211 

Our Ref: KEIL/149/PC/US 



Attorney's Ref: KEIL/149/PC/US 
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^ W PCT/EP99/05696 

PATENT COOPERATION TREATY 



: From the INTERNATIONAL BUREAU 



PPT 

NOTIFICATION OF TRANSMITTAL 
OF COPIES OF TRANSLATION 
OF THE INTERNATIONAL PRELIMINARY 
EXAMINATION REPORT 

(PCT Rule 72.2) 


To: 

KEIL & SCHAAFHAUSEN 
Cronstettenstrasse 66 
D-60322 Frankfurt am Main 
ALLEMAGNE 


Date of mailing (day/month/year) 

12 February 2002 (12.02.02) 


Applicant's or agent's file reference 
E 77 P 1 WO 


IMPORTANT NOTIFICATION 


International application No. 
PCT/EP99/05696 


International filing date (day/month/year) 

06 August 1999 (06.08.99) 


Applicant 

ZYLKA-EISTERT, Maria et al 



1 . Transmittal of the translation to the applicant. 



The International Bureau transmits herewith a copy of the English translation made by the 
International Bureau of the international preliminary examination report established by the 
International Preliminary Examining Authority. 




2. Transmittal of the copy of the translation to the elected Offices. 

The International Bureau notifies the applicant that copies of that translation have been 
transmitted to the following elected Offices requiring such translation: 

AU,CA,CN,JP,KP,KR,NZ,US 



The following elected Offices, having waived the requirement for such a transmittal at this time, 
will receive copies of that translation from the International Bureau only upon their request: 

AP^AEP^AM^AZ^A^B^G^R^Y^H^U^Z^E^DK^E^ES^LGB^GD^E^H^M^R^U, 

IDJLJNJSAE^G^Z^CLK^R^S^T^LU^V^D^CMK^MN^MW^MX^NCPUPT^O^U^SD^E, 

SCSLS^SLJJ^M^RT^UA^UG^Z^N^U^W^A 



3. Reminder regarding translation into (one of) the official language(s) of the elected Office(s). 

The applicant is reminded that, where a translation of the international application must be 
furnished to an elected Office, that translation must contain a translation of any annexes to the 
international preliminary examination report. 

It is the applicant's responsibility to prepare and furnish such translation directly to each elected 
Office concerned (Rule 74.1). See Volume II of the PCT Applicant's Guide for further details. 





Authorized officer 


The International Bureau of WIPO 




34, chemin des Colombettes 


Zakaria EL KHODARY ^y^^^ 


121 1 Geneva 20, Switzerland 




Facsimile No. (41-22) 740.14.35 


Telephone No. (41-22) 338.83.38 



Form PCT/IB/338 (July 1996) 



J 
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PATENT COOPERATION TREATY 

PCT 

INTERNATIONAL PRELIMINARY EXAMINATION REPORT 

(PCT Article 36 and Rule 70) ^ 



Applicant's or agent's file reference 
E 77 P 1 WO 


See Notification of Transmittal of International 
FOR FURTHER ACTION p re ijminary Examination Report (Form PCT/IPEA/416) 


International application No. 

PCT/EP99/05696 


International filing date {day/month/year) 
06 August 1999 (06.08.99) 


Priority date {day month/year) 


International Patent Classification (IPC) or national classification and IPC 
A61M 16/04 


Applicant 


ZYLKA-EISTERT, Maria 





This international preliminary examination report has been prepared by this International Preliminary Examining 
Authority and is transmitted to the applicant according to Article 36. 



2. This REPORT consists of a total of 



. sheets, including this cover sheet. 



I — I This report is also accompanied bv ANNEXES, i.e., sheets of the description, claims and/or drawings which have 

I I been amended and are the basis for this report and/or sheets containing rectifications made before this Authority 

(see Rule 70. 16 and Section 607 of the Administrative .Instructions under the PCT). 



These annexes consist " : &fra, total of . 



sheets. 



This report contains indications relating to the following items: 
Basis of the report 
Priority 

Non-establishment of opinion with regard to novelty, inventive step and industrial applicability 
Lack of unity of invention 

Reasoned statement under Article 35(2) with regard to novelty, inventive step or industrial applicability: 
citations and explanations supporting such statement 

Certain documents cited 

Certain defects in the international application 
Certain observations on the international application 



11 


□ 


111 


□ 


IV 


□ 


V 




VI 


X 


VII 


IK) 


VIII 


□ 



Date of submission of the demand 

27 February 2001 (27.02.01) 


Date of completion of this report 

09 April 2001 (09.04.2001) 


Name and mailing address of the IPEA/EP 
Facsimile No. 


Authorized officer 
Telephone No. 



Form PCT/IPFA/409 (cover sheet) (January 1994) 
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INTERNATIONAL PRELIMINARY EXAMINATION REPORT 



International application No. 

PCT/EP99/05696 



. Basis of the report 



This reoort has been drawn on the basis of ' (Replacement sheets which have been furnished ,0 the receiving Offtce in response wan invitation 
^r /rMe^a^^Ltosnpor, as ■ originally filed" and are not annexed to the report stnce they do no, contatn amendments ): 



the international application as originally filed. 



the description, pages 
pages 
pages 
pages 



1-5 



as originally filed, 
filed with the demand, 
filed with the letter of 
_, filed with the letter of 



the claims. 



Nos. 
Nos. 
Nos. 
Nos. 
Nos. 



1-6 



, as originally filed, 

, as amended under Article 19. 

. filed with the demand, 

, filed with the letter of 

. filed with the letter of 



the drawings, 



sheets/fig 
> 

sheets/fig 
sheets/fig 
sheets/fig' 



1/1 



. as originally filed, 
_ . filed with the demand. 
_>... filed with the letter of 

, filed with the letter of 



2. The amendments have resulted in the cancellation of: 

| | the description, pages 

I I the claims. Nos. 

| | the drawings. sheets/fig 



, r~l This report has been established as if (some of) the amendments had not been made, since they have been considered 
K 1 1 to eo bevond the disclosure as filed, as indicated in the Supplemental Box (Rule 70.2(c)). 



4. Additional observations, if necessary: 



Form PCT/IPEA/409 (Box I) (January 1994) 
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INTERNATIONAL PRELIMINARY EXAMINATION REPORT 


International application No. 
PCT/EP 99/05696 


V. Reasoned statement under Article 35(2) with regard to novelty, inventive step or industrial applicability; 
citations and explanations supporting such statement 


1 . Statement 

Novelty (N) 


Claims 


1 


- 6 YES 




Claims 




NO 


Inventive step (IS) 


Claims 


1 


- 6 YES 




Claims 




NO 


Industrial applicability (IA) 


Claims 


1 


" 6 YES 




Claims 




NO 



2. Citations and explanations 

1. The closest prior art is represented by Dl (WO-A- 

99/32169) . In that document, the tracheal cannula for 

insertion into the trachea following a tracheotomy has a 
> 

shaft and a sleeve for blocking the trachea cross-section 
surrounding the shaft. A window is also formed in the 
shaft section lying above the sleeve. In this tracheal 
cannula, the window is provided with a valve. 

The disadvantage thereof is that the airflow is highly 
deflected and that the valve closes, preventing further 
speech, as the internal pressure decreases. 



The tracheal cannula as per Claim 1 differs from the 
above-mentioned cannula in that the window is covered by 
an air-permeable membrane. 

Owing to this air-permeable membrane, speech is possible 
without saliva and food being able to enter the cannula. 

This design is not rendered obvious by any of the 
citations . 



Therefore Claim 1 meets the requirements of PCT Article 
33 (2) and (3) . 



Form PCT/IPEA/409 (Box V) (January 1994) 
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INTERNATIONAL PRELIMINARY EXAMINATION REPORT 



International application No. 
PCT/EP 99/05696 



2. The dependent claims concern developments of the 
invention as per Claim 1 and therefore likewise meet the 
requirements of PCT Article 33(2) and (3). 



3. The invention obviously has industrial 
applicability. 
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INTERNATIONAL PRELIMINARY EXAMINATION REPORT 



International application No. 
PCT/EP 99/05696 



Supplemental Box 

( To be used when the space in any of the preceding boxes is not sufficient) 
Continuation of: VI. 



The cannula as per DE-C-198 03 572 shows all the features 
of the cannula according to the invention. 




Form PCT/IPEA/409 (Supplemental Box) (January 1994) 
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INTERNATIONAL PRELIMINARY EXAMINATION REPORT 



VII. Certain defects in the international application 

The following defects in the form or contents of the international application have been noted: 

1. Claim 1 should have been delimited over Dl and the 
description adapted accordingly. 

2. Contrary to the requirements of PCT Rule 

5.1(a) (ii), the description did not cite Dl and it did 
not briefly outline the relevant prior art contained 
therein . 



Internatiol 




>plication No. 



PCT/EP 99/05696 



Form PCT/IPEA/409 (Box VII) (January 1994) 
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VERTRAG UBER DiE INTERNATIONALE ZUSAMlviENARBEIT AVE DEM 

GEBIET DES PATENTWESENS ' ' 



PCT 



INTERNATIONALER VORLAUFIGER PRUFUNGSBERICHT 

(Artikel 36 und Regel 70 PCT) 



Aktenzeichen des Anmelders Oder Anwalts 
E 77 P 1 WO 


siehe Mitteilung uber die Ubersendung des internationalen 
WEITERES VORGEHEN vorlaufigen PrOfungsberichts (Formblatt PCT/IPEA/416) 


Internationales Aktenzeichen 
PCT/EP99/05696 


Internationales Anmeldedatum (T ag/Monat/Jahr) 
06/08/1999 


Prioritatsdatum (Tag/Monat/Tag) 
06/08/1999 


Internationale Patentklassifikation (IPK) Oder nationale Klassifikation und IPK 
A61M 16/04 


Anmelder 

ZYLKA-EISTERT, Maria et al. 



1. Dieser internationale vorlaufige Prufungsbericht wurde von der mit der internationalen vorlaufigen Prufung beauftragten 
Behorde erstellt und wird dem Anmelder gemaB Artikel 36 ubermittelt. 

2. Dieser BERICHT umfaBt insgesamt 5 Blatter einschlieBlich dieses Deckblatts. 

□ AuBerdem liegen dem Bericht ANLAGEN bei; dabei handelt es sich um Blatter mit Beschreibungen, Anspruchen 
und/oder Zeichnungen, die geandert wurden und diesem Bericht zugrunde liegen, und/oder Blatter mit vor dieser 
Behorde vorgenommeneri Berichtigungen (siehe Regel 70.16 und Abschnitt 607 der Verwaltungsrichtlinien zum PCT). 

Diese Anlagen umfassen insgesamt Blatter. 



3. Dieser Bericht enthalt Angaben zu folgenden Punkten: 



Grundlage des Berichts 



II 


□ 


III 


□ 


IV 


□ 


V 




VI 




VII 




VIII 


□ 



gewerblichen Anwendbarkeit; Unterlagen und Erklarungen zur Stutzung dieser Feststellung 



Datum der Einreichung des Antrags 
27/02/2001 



Name und Postanschrift der mit der internationalen vorlaufigen 
Prufung beauftragten Behorde: 
„ — Europaisches Patentamt 

D-80298 Munchen 
Tel. +49 89 2399 - 0 Tx: 523656 epmu d 

Fax:+49 89 2399-4465 



Datum der Fertigstellung dieses Berichts 
09.04.2001 



Bevollmachtigter Bediensteter 
Weber, P 

Tel. Nr. +49 89 2399 2873 



Formblatt PCT/IPEA/409 (Deckblatt) (Januar 1994) 
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INTERNATIONALER VORLAUFIGER 
PRUFUNGSBERICHT 



Internationales Aktenzeichen PCT/EP99/05696 



I. Grundlage des Berichts 

1 . Hinsichtlich der Bestandteile der internationalen Anmeldung (Ersatzbfatter, die dem Anmeldeamt auf eine 
Aufforderung nach Artikel 14 hin vorgelegt wurden, gelten im Rahmen dieses Berichts als "ursprunglich 
eingereicht" und sind ihm nicht beigefugt, weil sie keine Anderungen enthalten (Regeln 70. 16 und 70. 1 7))\ 
Beschreibung, Seiten: 

1-5 ursprungliche Fassung 

Patentanspruche, Nr.: 

1-6 ursprungliche Fassung 

Zeichnungen, Blatter: 

1/1 ursprungliche Fassung 



2. Hinsichtlich der Sprache: Alle vorstehend genannten Bestandteile standen der Behorde in der Sprache, in der 
die internationale Anmeldung eingereicht worden ist, zur Verfugung Oder wurden in dieser eingereicht, sofern 
unter diesem Punkt nichts anderes angegeben ist. 

Die Bestandteile standen der Behorde in der Sprache: zur Verfugung bzw. wurden in dieser Sprache 
eingereicht; dabei handelt es sich um 

□ die Sprache der Ubersetzung, die fur die Zwecke der internationalen Recherche eingereicht worden ist (nach 
Regel 23.1(b)). 

□ die Veroffentlichungssprache der internationalen Anmeldung (nach Regel 48.3(b)). 

□ die Sprache der Ubersetzung, die fur die Zwecke der internationalen vorlaufigen Prufung eingereicht worden 
ist (nach Regel 55.2 und/oder 55.3). 

3. Hinsichtlich der in der internationalen Anmeldung offenbarten Nucleotid- und/oder Aminosauresequenz ist die 
internationale vorlaufige Prufung auf der Grundlage des Sequenzprotokolls durchgefuhrt worden, das: 

□ in der internationalen Anmeldung in schriftlicher Form enthalten ist. 

□ zusammen mit der internationalen Anmeldung in computerlesbarer Form eingereicht worden ist. 

□ bei der Behorde nachtraglich in schriftlicher Form eingereicht worden ist. 

□ bei der Behorde nachtraglich in computerlesbarer Form eingereicht worden ist. 

□ Die Erklarung, daB das nachtraglich eingereichte schriftliche Sequenzprotokoll nicht uber den 
Offenbarungsgehalt der internationalen Anmeldung im Anmeldezeitpunkt hinausgeht, wurde vorgelegt. 

□ Die Erklarung, daB die in computerlesbarer Form erfassten Informationen dem schriftlichen 
Sequenzprotokoll entsprechen, wurde vorgelegt. 

4. Aufgrund der Anderungen sind folgende Unterlagen fortgefallen: 



Formblatt PCT/iPEA/409 (Felder l-Vlll, Blatt 1) (Juli 1998) 
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INTERN ATIONALER VORLAUFIGER 
PRUFUNGSBERICHT 



Internationales Aktenzeichen PCT/EP99/05696 



□ Beschreibung, Seiten: 

□ Anspruche, Nr.: 

□ Zeichnungen, Blatt: 

5. □ Dieser Bericht ist ohne Berucksichtigung (von einigen) der Anderungen erstellt worden, da diese aus den 

angegebenen Grunden nach Auffassung der Behorde uber den Offenbarungsgehalt in der ursprunglich 
eingereichten Fassung hinausgehen (Regel 70.2(c)). 

(Auf Ersatzblatter, die solche Anderungen enthalten, ist unter Punkt 1 hinzuweisen;sie sind diesem Bericht 
beizufugen). 

6. Etwaige zusatzliche Bemerkungen: 

V. Begriindete Feststellung nach Artikel 35(2) hinsichtlich der Neuheit, der erfinderischen Tatigkeit und der 
gewerbiichen Anwendbarkeit; Unterlagen und Erklarungen zur Stutzung dieser Feststellung 

1. Feststellung 

Neuheit (N) Ja: Anspruche 1-6 

Nein: Anspruche 

Erfinderische Tatigkeit (ET) Ja: Anspruche 1-6 

Nein: Anspruche 

Gewerbliche Anwendbarkeit (GA) Ja: Anspruche 1 -6 

Nein: Anspruche 

2. Unterlagen und Erklarungen 
siehe Beiblatt 

VI. Bestimmte angefuhrte Unterlagen 

1. Bestimmte veroffentlichte Unterlagen (Regel 70.10) 
und / oder 

2. Nicht-schriftliche Offenbarungen (Regel 70.9) 
siehe Beiblatt 

VII. Bestimmte Mangel der internationalen Anmeldung 

Es wurde festgestellt, daG die internationale Anmeldung nach Form oder Inhalt folgende Mangel aufweist: 
siehe Beiblatt 



Formblatt PCT/IPEA/409 (Felder l-VIII, Blatt 2) (Juli 1998) 
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INTERNATIONALER VORLAUFIGER Internationales Aktenzeichen PCT/EP99/05696 
PRUFUNGSBERICHT - BEIBLATT 



Zu Punkt V 

Begrundete Feststellung nach Artikel 35(2) hinsichtlich der Neuheit, der 
erfinderischen Tatigkeit und der gewerblichen Anwendbarkeit; Unterlagen und 
Erklarungen zur Stutzung dieser Feststellung 

1 . Nachstliegender Stand der Technik ist in der Schrift D1 : WO-A-99/32169 worden. 
Diese Trachealkanule zum Einsetzen in die Luftrohre nach einem Luftrdhreschnitt 
besitzt einen Schaft und eine Manschette zum Blockieren des den Schaft umgebenden 
Luftrohrenquerschnitts. In dem oberhalb der Manschette liegenden Abschnitt des 
Schaftes ist auch ein Fenster ausgebildet. Bei dieser Trachealkanule ist das Fenster 
mit einem Ventil versehen. 

Dies hat den Nachteil, daf3 der Luftstrom stark umgelenkt wird und auch da3 das Ventil 
bei nachlassendem Innendruck schlieGt und das Weitersprechen verhindert. 

Die Trachealkanule nach dem Anspruch 1 unterscheidet sich von der oben erwahnten 
Kanule, in dem das Fenster durch eine luftdurchlassige Membran abgedeckt ist. 

Durch die luftdurchlassige Membran wird das Sprechen ermoglicht, ohne daf3 das 
Eindringen von Speichel und Speisen in die Kanule moglich ist. 

Diese Konstruktion ist durch keine der zitierten Schriften nahegelegt. 

Somit erfullt Anspruch 1 die Erfordernissen des Art.33(2)(3) PCT. 

2. Die Unteranspruche betreffen Weiterbildungen der Erfindung nach Anspruch 1 , 
und erfullen daher auch die Erfordernissen des Art.33(2)(3) PCT. 

3. Die gewerbliche Anwendbarkeit ist selbstverstandlich. 
Zu Punkt VI 

Bestimmte angefuhrte Unterlagen 

Die Kanule nach DE-C-1 9803572 zeigt alle Merkmale der Kanule nach der Erfindung. 



Formblatt PCT/Beiblatt/409 (Blatt 1) (EPA-April 1997) 



THIS PAGE BLANK (uspto) 



INTERN ATIONALER VORLAUFIGER Internationales Aktenzeichen PCT/EP99/05696 
PRUFUNGSBERICHT - BEIBLATT 



Zu Punkt VII 

Bestimmte Mangel der internationalen Anmeldung 

1. Anspruch 1 hatte gegenuber der D1 abgegrenzt und die Beschreibung 
entsprechen angepaGt werden sollen. 

2. Im Widerspruch zu den Erfordernissen der Regel 5.1 a) ii) PCT werden in der 
Beschreibung weder der in dem Dokument D1 offenbarte einschlagige Stand der 
Technik noch dieses Dokument angegeben. 



Formblatt PCT/Beiblatt/409 (Blatt 2) (EPA-April 1997) 
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VERTRAG UBER DIE INTERNATIONALE ZUSAMMEN ARBEIT 
AUF DEM GEBIET DES PATENTWESENS 



Absender INTERNATIONALE RECHERCHENBEHORDE 


PCT 

MITTEILUNG UBER DIE UBERMITTLUNG DES 
--^JWtESJWIONALEN RECHERCHENBERICHTS 

^AFHAUSEN Joder der erklarung 

N1VJ o V - M ^ j 

?S 90^0 ! (Regel44.1 PCT) 


An 

KEIL & SCHAAFHAUSEN 

Cronstettenstrasse 66 Ikfii a.^h 

fflon CDAMI/CIIDT AM MAIM i * v *- ,, *r'"- '-'vyf!, 

oOSdZ rKANKHIK 1 AM MAIN t patent 
GERMANY f 

I "7. AO 

£ 

"""^ far 


Absendedatum 

(TagMonat/Jahr) 04/04/2000 


Aktenzeichen des An m elders Oder Anwalts 

E 77 P 1 WO 


WEITERES VORGEHEN siehe Punkte 1 und 4 unten 


Internationales Aktenzeichen 

PCT/EP 99/05696 


Internationales Anmeldedatum 
(Tag/Monat/Jahr) 06/08/1999 


Anmelder 

ZYLKA-EISTERT, Maria et al . 



1 . LXJ Dem Anmelder wird mitgeteilt, daB der internationale Recherchenbericht erstellt wurde und ihm hiermit ubermittelt wird. 

Einreichung von Anderungen und einer Erklarung nach Artikel 19: 

Der Anmelder kann auf eigenen Wunsch die Anspruche der internationalen Anmeldung andern (siehe Regel 46): 

Bis wann sind Anderungen einzureichen? 

Die Frist zur Einreichung solcher Anderungen betragt ubficherweise zwei Monate ab der Obermittlung des 
internationalen Recherchenberichts: weitere Einzelheiten sind den Anmerkungen auf dem Beiblatt zu entnehmen. 

Wo sind Anderungen einzureichen? 

Unmittelbar beim Internationalen Buro der WIPO, 34, CHEMIN des Colombettes, CH-121 1 Genf 20, 
Telefaxnr.: (41-22) 740.14.35 

Nahere Hinweise sind den Anmerkungen auf dem Beiblatt zu entnehmen. 

2. fn Dem Anmelder wird mitgeteilt, daB kein internationaler Recherchenbericht erstellt wird und daB ihm hiermit die Erklarung nach 

Artikel 17(2)a) ubermittelt wird. 



I I Hinsichtlich des Widerspruchs gegen die Entrichtung einer zusatzlichen Gebuhr (zusatzlicher Gebuhren) nach Regel 40.2 wird 
' — ' dem Anmelder mitgeteilt, daB 

I I der Widerspruch und die Entscheidung hieruber zusammen mit seinem Antrag auf Obermittlung des Wortlauts sowohl des 
1 — 1 Widerspruchs als auch der Entscheidung hieruber an die Bestimmungsamter dem Internationalen Buro ubermittelt worden 
sind. 

I I noch keine Entscheidung uber den Widerspruch vorliegt; der Anmelder wird benachrichtigt, sobald eine Entscheidung 
' — 1 getroffen wurde. 

Wei teres Vorgehen: Der Anmelder wird auf folgendes aufmerksam gemacht: 

Kurz nach Ablauf von 18 Monaten seitdem Prioritatsdatum wird die internationale Anmeldung vom Internationalen Buro veroffentr- 
licht. Will der Anmelder die Veroffentlichung verhindem Oder auf einen spateren Zeitpunkt verschieben, so muB gemaB Regel 90 .1 
bzw. 90r?3 vor AbschluB der technischen Vorbereitungen fur die internationale Veroffentlichung eine Erklarung uber die Zurucknah- 
me der internationalen Anmeldung Oder des Prioritfitsanspruchs beim Internationalen Buro eingehen. 

Innerhalb von 19 Monaten seitdem Prioritatsdatum ist ein Antrag auf internationale vori&ufige Prufung^ einzureichen, wenn der 
Anmelder den Eintritt in die rationale Phase bis zu 30 Monaten seit dem Prioritatsdatum (in manchen Amtern sogar noch langer) 
verschieben mochte. 

Innerhalb von 20 Monaten seit dem Prioritatsdatum muB der Anmelder die fur den Eintritt in die nationale Phase vorgeschriebenen 
Handlungen vor alien Bestimmungsamtern vornehmen, die nicht innerhalb von 19 Monaten seit dem Prioritatsdatum in der 
Anmeldung Oder einer nachtraglichen Auswahlerklarung ausgewahlt wurden oder nicht ausgewatilt werden konnten, da fur sie 
Kapitel II des Vertrages nicht verbindlich ist. 
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ANMERKUNGEN ZU FORMBLATT PCT/ISA/220 



Diese Anmorkungen sollen grundlegende Hinweise zur Einreichung von Anderungen gemaG Artikel 19 geben. Diesen Anmorkungen 
liegen die Erfordernisse dea Vortrags Qber cfio intemationale Zusammenanbeit auf dem Gebiet des Patentwesens (PCT), der AusWhrungs- 
ordnung und dor Verwaitungsrichttinien zu diesem Vertrag zugrunde. Bet Abweichungon zwischen diesen Anmorkungen und 
obengenannten Texten eind letztore maBgebend. Nahere Einzelhorten sind dem PCT-Leitf aden (Or Anmelder, einer Ver&ffentlichung der 
WIPO, zu entnehmen. 

Die in diesen Anmorkungen verwondeten Begriffe 'Artiker, "Roger und 'Abschnrtt* beziehen sich jewoils auf die Bestimmungon des 
PCT-Vertrago, der PCT-Ausfuhrungsordnung bzw. der PCT-Verwaltungsrichtlinien. 

hinweise zu Anderungen gemAss artikel 19 

Nach Erhalt des intemationalen Recnerchenberichts hat der Anmelder die Moglichkoit, einmal die Anspruche der intemationalen 
Anmeldung zu an dem. Ea tat jedoch zu betonen, daB, da alio Teile dor internationaJen An m el dung (Anspruche, Beschreibung und 
Zeichnunoen) wAhrend des intemationalen vorlaufigen PrOfungsverfahrens geandert werden kfinnen, normalerweise koine Notwendigkeit 
besteht, Anderungen dor Anspruche nach Artikel 1 9 einzureichen, auBor wonn der Anmoldor z.B. zum Zwocko eines vorlaufigen 
Schutzes die Verdffentlichung dieser Anspruche wunscht odor ©in anderer Grund fdr eino An do rung der Anspruche vor ihrer intemationa- 
len Verdffentlichung vorliegt. Weiterhin ist zu beachten, daB ein vodaufiger Schutz nur in einigen Staaten erhaJtlich ist. 

Wei che Telle der Intemationalen Anmeldung konnen geandort werden? 

Im Rah men von Artikel 19 konnen nur die Anspruche geandert werden. 

In der intemationalen Phase kdnnen die Anspruche auch nach Artikel 34 vor der mit der intemationalon vorlaufigen PrOfung beauf- 
tragten Be horde geandert (odor nochmals geandert) werden. Die Beschreibung und die Zeichnungen konnon nur nach Artikel 34 
vor der mit der intemationalen vorlaufigen PrOfung beauftragten Be horde geandert werden. 

Beim Eintritt in die nationale Phase konnen alle Teile der internationaJen Anmeldung nach Artikel 28 Oder gegebenonfalls Artikel 
4 1 geandert werden. = .... . 

Bis wann slnd Anderungen elnzureichen? 

Innemalb von zwoi M on at en ab der Obermittlung des intemationalon Recherchonberichts odor innorhalb von sechzehn Monaten ab 
dem Priontatsdatum, je nach dem, welche Frist spater ablauft. Dio Anderungen gotten jedoch afs rechtzeitig eingereicht, wenn sie 
dem Intemationalon Buro nach AWauf der maBgebenden Frist, aber noch vor AbschluB dor technischen Vorberertungen fQr die 
intemationaJo Veroffentlichung (Regel 46.1 ) zugehen. 

Wo slnd die Anderungen nlctit elnzureichen? 

Die Anderungen k6nnen nur beim InternationaJen Buro, nicht aber beim Anmeldeamt odor der Intemationalen Recherchenbehorde 
eingoreicht werden (Regel 46.2). 

Fails ein Antrag auf intemationale vorlaufige PrOfung eingereicht wurde/wird, sieho unton. 

In we4cher Form kdnnen Anderungen erf olgen? 

Eine Anderung kann erfolgon durch Streichung eines odor mehrerer ganzer Anspruche, durch HinzufOgung eines oder mehroror 
nouer Anspruche oder durch Anderung des Wortiauta eines Oder mehrerer Ansprdche in der eingereicht en Fassung. 

FQr jedes Anapruchsb/att, das sich aufgrund einer oder mehrerer Anderungen von dem ursprdnglich eingoreichten Blatt 
untorschoidot, ist ein Ersatzblatt einzureichen. 

Alle Anspruche, c5e auf einem Ersatzblatt erscheinen, sind mil arabischon Ziffom zu numeneren. Wird ein Anapruch gestrichon, so 
brauchen, die anderon Ansprdche nicht neu numeriort zu werden. Im Fall einer Neunumorieaing sind die Anspruche torttaufend zu 
numeneren (VerwaJtungsrichtiinien, Abschnitt 205 b)). 

Die Anderungen slnd In der Sprache abzuf as sen, In der dletntematlonale Anmeldung veroffentllcht wird. 

Welche Untertagen sind den Anderungen belzutOgen? 
Beglettschrelben (Abschnitt 205 b)): 

Dio Anderungen sind mit einem Begleitschreiben einzureichen. 

Das Begleitschreiben wird nicht zusammen mit der intemationalen Anmeldung und den geanderten Anspruchen veroffentlicht Es 
ist nicht zu verwechseln mit der "ErWarung nach Artikel 19(1)" (siehe unten, "ErWarung nach Artikel 19 (1)*). 

Das Begleitschreiben ist nach Wahl des Anmeiders in en g Mac her oder franxdsischer Sprache abzuf assen. Bel engllschspra- 
chlgen intemationalen Anmeldungen ist das Begleitschreiben aber ebenfalls In engJischer, bel franzdsischsprachlgen Inter- 
natfonalen Anmeldungen in franzoslscher Sprache abzuf as sen. 
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ANMERKUNGEN ZU FORMBLATT PCT/ISA/220 (Fortsetzung) 



lm Begleitschreiben sind die Unterschlede zwischen don Arts prOc hen in dor eingereichton Fassung und don goandorten AnsprOch* 
anzugeben. So tst insbesondoro zu jodom Anspruch in dor intemationalen Anmoldung anzugeben (gloichlautondo Angabon zu 
voraohiodonon Anspruch en konnen zusammengefaftt word en), ob 

Q dor Anspruch unvorandert ist; 

ii) dor Anspruch gestrichen wordon ist; 

iii") dor Anspruch neu tst; 

rv) dor Anspruch einen oder mohrero AnsprOche in dor eingereichten Fassung orsetzt; 

v) dor Anspruch auf die Toilung eines Anspruchs in dor oingoroichton Fassung zunlckzufuhron ist. 



Im folgondon slnd Befsplele angogebon, wi© Andorungon im Beglelts^ireiben zu erlautem slnd: 

1. fWenn anstello von ursprunglich 48 Anspruchen nach dor An de rung einigor AnsprOche 51 AnsprOche existieren]: 

•Die Anspnlcho 1 bis 29, 31 , 32, 34, 35, 37 bis 48 wordon durch geanderte Anspruch© gloichor Numoriorung orsotzt AnsprOche 
30, 33 und 36 unvorandert; neu© Anspruch© 49 bis 51 hinzugefugf 

2. (Wonn anstello von ursprunglich 15 Anspruchen nach dor An do rung aller AnsprOche 1 1 Anspruch© extstierenj 
"Goandorto Anspruch© 1 bis 1 1 treten an die Stelle dor Anspruch© 1 bis 15." 

3. JWenn ursprunglich 1 4 AnsprOche existierten und dio Anderungen darin bestehen, da 3 einigo Anspruch© gestrichon worden und 
noue AnsprOche hinzugefOgt werdenj: 

AnsprOcho 1 bis 6 und 1 4 unvorandert; AnsprOche 7 bis 1 3 gestrichon; neu© Anspruch© 15, 16 und 1 7 hinzugefOgt. "Oder" An- 
spruch© 7 bis 13 g©etrich©n; neu© Anspruch© 15, 16 und 17 hinzug©fOgt; all© 0brig©n Anspruch© unvorandert." 

4. [Wonn verschiedone Arton von Anderungen durchgefOhrt wordon]: 

"AnsprOcho 1-10 unvorandert; AnsprOche 1 1 bis 13, 18 und 19 gestrichon; AnsprOche 14, 15 und 16 durch goanderten An- 
spruch 14 orsetzt; Anspruch 17 in goandorto AnsprOcho 15, 16 und 17 unterteilt; neuo AnsprOche 20 und 21 hinzugefOgt." 

"Erklarung nach Artlko* 19<1) w (Rogei 46.4) 

D©n Anderungen kann eino Erklarung boigefOgt wordon, mrt dor die Anderungen erfautert und ihro Auawirkungon auf die 
Boschrsibung und die Zoichnungon dargelegt werdon (die nicht nach Artikol 19(1) goandort worden konnen). 

Oio Erklarung wird zusammen mrt dor intomationalon Anmoldung und don goandorten Anspruchen verofferttlicht. 
Sla 1st In dor Spracho abzufasson, in dor di© intomationalon Anmoldung vorofforrtllcht wlrd. 

Si© muB kurz gohaiton aoin und darf, wonn in onglisoher Spracho abgofaGt oder ins Englisch© ub©rs©tzt, nicht m©hr ais 500 
Wort or umfassen 

Di© Erklarung ist nicht zu vorwochsetn mit dem Begleitschreiben, das auf die Unterschiede zwischon den AnsprOch©n in dor 
ejngeroichton Fassung und don goandorten AnsprOchon hinw©ist, und orsotzt letztores nicht. Si© ist auf einem gosondorten Blatt 
emzuroichon und in dor Uberschrift als solch© zu kennz©ichn©n, vorzugsweise mit den Worten "ErWarung nach Art ike I 19 (1)'. 

Die Erklarung darf koine horabsotzendon AuB©rung©n ub©r den inter nationalen Rochorchenboricht odor di© Bodoutung von in dem 
Bencht angefOhrten VenSffentlichungen onthalten. Sie darf auf im intomationalon Rochorchenboricht angofOhrte veroffentlichun- 
gon, die sich auf einen bestimmten Anspruch beziehen, nur im Z us am men hang mit einer Anderung doses Anspruchs Bezug 



Auswlrkungon eines bereits gesteilten Ant rags auf fntomatfonafovorlauffge PrOfung 

Ist zum Zeitpunkt dor Einroichung von Andorungon nach Artikol 19 bereits ein Antrag auf international© vonaufige PrOfung 
gestellt wordon, so sollto dor Anmelder in soinem Interesse gleichzeitig mrt der Einreichung dor Andorungon beim Intemation alen 

« ° ?0Z « '? e Kopie ^ Andemn 9 en *** der mit oer intomationalon vorlaufigon PrOfung beauftragen Be horde einroich©n (sioho 
R©g©| 62.2 a), erster Satz). 

Auswirkungen von Anderungen hlnslchtlich der Obersetzung derfnternationaJen Anmeldung beim Elntrttt In die 
national© Phase 

Der Anmelder wird darauf hingewiesen, daB boi Eintritt in die national© Phase moglicherwoise anstatt odor zusatzlich zu dor Ober- 
setzung der AnsprOche in der eingereichten Fassung eine Obersetzung der nach Artikol 19geanderten AnsprOche an cfie 
bestimmten/ausgewahrten Amter zu Obermitteln ist 

Nahere Einzelheiten Ober di© Erfordomisse jedes bestimmten/ausgewahrten Amts sind Band II des PCT-Loitfadens fur Anmelder 
zu errtnehmen. 
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[Fortsetzung auf der nachsten Seite] 




(57) Abstract: The invention relates to a tracheal can- 
nula (1) which is inserted into the trachea (9) after tra- 
cheotomy. Said cannula comprises a shaft (2) and a 
cuff (3) to block the tracheotomy surrounding the shaft 

(2) . Speaking is made possible even in the case of pa- 
tients at risk for aspiration is made possible due to the 
fact that a membrane-protected window (4) is embod- 
ied in the section of the shaft (2) located above the cuff 

(3) . 

(57) Zusammenfassung: Es wird eine Trachealka- 
ntile (1) zum Einsetzen in die Luftrohe (9) nach einem 
Luftrohrenschnitt beschreiben, die einen Schaft 
(2) und eine Manschette (3) zum Blockieren des 
den Schaft (2) umgebenden Lufn*6hrenquerschnitts 
aufweist. Das Sprechen wird auch bei aspirations- 
gefahrdeten Patienten dadurch ermoglicht, daB in 
dem oberhalb der Manschette (3) liegenden Abschnitt 
des Schaftes (2) ein membrangeschutztes Fenster (4) 
ausgebildet ist 
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Patent (AM, AZ, BY, KG, KZ, MD, RU, TJ, TM), eu- 
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Veroflentlicht: 

— Mit internationalem Recherchenbericht. 



Zur Erldarung der Zweibuchstaben-Codes, und der anderen 
Abkiinungen wird auf die Erkianingen ("Guidance Notes on 
Codes and Abbreviations") am Anfangjeder regidaren Ausgabe 
der PCT-Gazette venviesen. 
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5 Trachealkanlile 



10 Die Erfindung betrifft eine Trachealkanlile zum Einsetzen in 
die Luftrohre nach einem Luf trohrenschnitt mit einem Schaft 
und einer Manschette zum Blockieren des den Schaft umgebenden 
Luf trohrenquerschnitts . 

15 Nach einem Luf trohrenschnitt ( Tr acheotomie ) wird eine Kaniile 
in die Luftrohre eingesetzt, um das geschaffene Lumen 
of f enzuhalten. Hierzu stehen Kamilen in verschiedenartiger 
Form und aus unterschiedlichen Materialien zur Verfiigung. So 
sind dunnwandige Silberkaniilen bekannt, die doppellauf ig, d.h. 

20 mit einer Auflen- und einer leicht zu entfernenden Innenkaniile 
ausgebildet sind. Ferner gibt es dickwandigere Kunststoff- 
kaniilen, die im Gegensatz zu Metallkaniilen nicht so steif sind 
und sich bei Kor per temper a tur etwas der Form der Umgebung 
anpassen, ohne ihr Lumen dabei zu verandern. 



Besteht eine erhohte Aspirationsgef ahr , so wird eine Tracheal- 
kanlile mit einer sog. Blockermanschette verwendet, iiber die 
ein Eindringen von Speichel, Magensaft und anderen Fliissig- 
keiten oder Nahrung (Aspiration) verhindert werden soli. Diese 
30 Manschetten sind ublicherweise um den Schaft der Kaniile 
angeordnet oder in diesen integriert und aufblasbar, um sich 
der Luf trohrenumgebung anzupassen. 

Schliefllich gibt es Sprechkaniilen, die mit einem Ventilmecha- 
35 nismus und einem Loch oder einem Sieb an ihrem Schaft 



25 
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ausgestattet sind, um dem Patienten das Sprechen zu er- 
moglichen. Bei der Inspiration off net sich der Ventilmecha- 
nismus am Kaniileneingang und ermoglicht die Zufuhr von Luft 
durch die Kanule in die Lunge. Bei der Ausatmung verschlieBt 
5 sich dagegen das Ventil und der Luftstrom wird durch das 
Kaniilenloch Oder -fenster auf normalem Wege durch den Kehlkopf 
herausgef iihrt , so da/5 sowohl eine normale Luft zufuhr als auch 
der Gebrauch der Stimme ermoglicht wird. Derartige Sprechkanu- 
len sind jedoch nur bei nicht aspirationsgef ahrdeten Patienten 

10 einsetzbar, so da!3 diese keine Moglichkeit haben zu sprechen. 
Wahrend dies im Ubergangsstadium unmittelbar nach der 
Tracheotomie fur die Patienten noch tolerabel ist, ist die 
dauerhaf te Sprechverhinderung insbesondere bei neurologischen 
Patienten mit langandauernder Aspirationsgef ahr (beispiels- 

15 weise nach einem Schlaganf all ) nur schwer hinnehmbar. 

Aus der US 4 459 9 84 ist eine gattungsgemafle Trachealkaniile 
zum Einsetzen in die Luftrohre bekannt mit einer gekrummten 
Kaniile, um deren in der Luftrohre befindliches Ende eine 

20 aufblasbare Manschette angeordnet ist. Die Trachealkaniile 
weist oberhalb der Manschette eine mit einem Klappenventil 
verschliefibare Austrittsdiise oder -offnung auf, wobei das 
Ventil durch Erhohung des Luftdrucks in der Trachealkaniile 
offenbar ist, so dass Luft in die obere Speiserohre austritt 

25 und der Patient wahrend der mechanischen Entliiftung sprechen 
kann. Durch das Ventil, welches im geschlossenen Zustand eine 
Aspiration verhindern soli, wird der Luftstrom allerdings 
stark umgelenkt und verlangsamt. Dadurch wird das naturliche 
Sprechverhalten im Kehlkopf beeintrachtigt . Ferner wird das 

30 Ventil bei nachlassendem Innendruck in der Trachealkaniile 
abrupt geschlossen und verhindert somit das Weitersprechen. 
Aufierdem kann durch ein mogliches Verklemmen der Klappe des 
Ventils eine Aspirationsgef ahr nicht zuverlassig ausge- 
schlossen werden. 
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Aufgabe der Erfindung ist es daher, auch bei Trachealkaniilen 
mit Manschette zuverlassig ein moglichst naturliches Sprechen 
zu ermoglichen. 

5 Diese Aufgabe wird mit der Erfindung im wesentlichen dadurch 
gelost, da/3 in dem oberhalb der Manschette liegenden Abschnitt 
des Schaftes ein Fenster ausgebildet ist, das durch eine 
luf tdurchlassige Membran abgedeckt ist. Die Membran verhindert 
somit das Eindringen von Speichel und Speisen in die Kanule 
10 und damit die unteren Luftwege. Zum anderen wird aber aufgrund 
der Luf tdurchlassigkeit der Membran das Sprechen ermoglicht. 

Gema/5 einer bevorzugten Ausgestaltung der Erfindung ist die 
Membran nicht wasserdurchlassig, um zu gewahrleisten, da/3 

15 keinerlei Speichel- Oder Nahrungsbestandteile in die Kanule 
eintreten. Es hat sich hierbei als besonders vorteilhaft 
herausgestellt , eine Membran aus Polytetraf luorethylen (PTFE) 
zu verwenden, insbesondere ein Gewebe aus PTFE, wie es unter 
dem Handelsnamen Gore-Tex® im geschaf tlichen Verkehr erhalt- 

20 lich ist. 

Beim Einatmen wird die Luft durch die Kanule in die Lunge 
gefiihrt, wahrend der Patient zum Sprechen die Kanule zuhalten 
kann, so da/3 die Luft durch den Membran in den Kehlkopf 
25 gelangt. Gema/3 einer bevorzugten Ausgestaltung der Erfindung 
ist jedoch vorgesehen, da/3 am Eingang der Kanule ein Ventil 
vorgesehen ist, das sich beim Einatmen selbsttatig off net und 
beim Ausatmen schlie/5t. 

30 In Weiterbildung der Erfindung ist die Manschette iiber eine 
Leitung mit einem Pilotballon Oder dergleichen zum Aufblasen 
der Manschette und zur Kontrolle des Manschettendruckes 
verbunden • 
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Weitere Ziele, Vorteile und Anwendungsmoglichkeiten der 
Erfindung ergeben sich aus der nachf olgenden Beschreibung 
eines Ausf uhrungsbeispiels und der Zeichnung. Dabei bilden 
alle beschriebenen und/oder bildlich dargestellten Merkmale 
fur sich Oder in beliebiger Kombination den Gegenstand der 
Erfindung, unabhangig von ihrer Zusammenf assung in den 
Ansprlichen oder deren Ruckbeziehung . 

Es zeigen: 

Fig. 1 eine schematische Ansicht der erf indungsgemaBen 
Trachealkaniile und 

Fig. 2 schematisch die Trachealkaniile eingesetzt in die 
Luftrohre eines Patienten. 

Wie aus der Zeichnung ersichtlich ist, besteht eine erfin- 
dungsgema/ie Trachealkanule 1 im wesentlichen aus einem hohlen 
Schaf t 2 , in dessen unterem Bereich eine Manschette 3 
vorgesehen ist. Die Manschette 3 kann auf den Schaf t 2 
aufgeschoben oder einstuckig mit diesem ausgebildet sein. 
Oberhalb der Manschette 3 ist in dem Schaft 2 ein Fenster 4 
ausgebildet, das mit einer luf tdurchlassigen aber nicht 
wasserdurchlassigen Membran 5 abgedeckt ist. Die Membran 
besteht vorzugsweise aus einem Gewebe, wie es unter dem 
Handelsnamen Gore-Tex® im geschSf tlichen Verkehr erhaltlich 
ist. Im vorderen Bereich des Schaf tes 2 sind Haltearme 6 
vorgesehen, iiber die die Position und Befestigung der 
Trachealkanule 1 am Hals des Patienten erfolgen kann. Uber 
eine Leitung 7, die mit einem Pilotballon 8 verbunden ist, 
kann die Manschette 3 aufgepumpt und der Manschettendruck 
kontrolliert werden. Die Leitung 7 kann abnehmbar an der 
Kaniile vorgesehen sein. 
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Die Trachealkanule 1 wird nach einem Luf trohrenschnitt 
(Tracheotomie) , wie in Fig. 2 dargestellt , in die Luftrohre 9 
des Patienten eingesetzt. Hierbei ist darauf zu achten, da!3 
das membrangeschutzte Fenster 4 des Schaftes 2 im Tracheallu- 
5 men der Luftrohre 9 liegt, damit beim Ausatmen die Luftfiihrung 
in den Kehlkopf 10 gewahrleistet ist. Nach dem Einsetzen der 
Trachealkanule 1 wird die Manschette 3 mit Hilfe des Pilotbal- 
lons 8 Oder auf andere geeignete Weise aufgepumpt, so dafi sie 
sich dem Luf trohrenquerschnitt anpaftt und die Luftrohre 
10 verschlieftt. Die Luftzufuhr ist damit allein uber die Kaniile 1 
moglich . 

Beim Einatmen wird die Luft durch den Eingang 11 der Tracheal- 
kanule 1 angesaugt und in die Lunge transportiert . Beim 
15 Ausatmen verschlielJt ein nicht dargestelltes Ventil die 
Kaniile 1, so da/} der Luftstrom durch das membrangeschutzte 
Fenster 4 in den Kehlkopf 10 austritt und der Patient sprechen 
kann . 

2 0 Bei einer anderen, einfacheren Ausgestaltung ist in der 
Trachealkanule 1 kein Ventil vorgesehen, so daJi der Patient 
zum Sprechen die Kaniile 1 wahrend der Expiration (Ausatmung) 
zuhalten muB. 

25 Mit der Erfindung wird somit zuverlassig das Eintreten von 
Fliissigkeit in die Luftrohre verhindert, wahrend beim Ausatmen 
Luft durch die Membran in den Kehlkopf gelangt, so daB der 
Patient sprechen kann. 
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Bezugszeichenl iste : 
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Trachealkaniile 
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Schaft 
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Fenster 
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Leitung 
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Pilotballon 




9 


Luf trohre 




10 


Kehlkopf 
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11 


Eingang 
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Pa tentanspr iiche : 



5 1. Trachealkanule zum Einsetzen in die Luftrohre (9) nach 
einem Luf trdhrenschnitt mit einem Schaft (2) und einer 
Manschette (3) zum Blockieren des den Schaft (2) umgebenden 
Luf trohrenquerschnitts, dadurch gekennzeichnet, da/3 in dem 
oberhalb der Manschette (3) liegenden Abschnitt des Schaftes 
10 (2) ein Fenster (4) ausgebildet ist, da/3 durch eine luftdurch- 
lassige Membran (5) abgedeckt ist. 

2. Trachealkaniile nach Anspruch 1, dadurch gekennzeichnet f 
da/i die Membran (5) nicht wasserdurchlassig ist. 

15 

3. Trachealkanule nach Anspruch 1 oder 2, dadurch gekenn- 
zeichnet , da/3 die Membran (5) im wesent lichen aus Polytetra- 
fluorethylen (PTFE) besteht. 

2 0 4. Trachealkanule nach Anspruch 3, dadurch gekennzeichnet, 
da/3 die Membran (5) aus einem Gewebe aus PTFE-Schniiren 
besteht. 

5. Trachealkanule nach einem der Ansprxiche 1 bis 4, dadurch 
25 gekennzeichnet , da/3 am Eingang (11) der Kanule (1) ein Ventil 

vorgesehen ist, das sich beim Einatmen off net und beim 
Ausatmen schlieflt. 

6. Trachealkanule nach einem der Ansprxiche 1 bis 5, dadurch 
30 gekennzeichnet, daJ3 die Manschette (3) iiber eine Leitung (7) 

mit einem Pilotballon ( 8 ) oder dergleichen zum Auf blasen der 
Manschette (3) und zur Kontrolle des Manschettendrucks 
verbunden ist. 
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